Stev. 34. Leto LXIV.

¥ Liubliani, 21. avgusta 1524.

Positnina placana v gotovini.

Vse spise, v oceno poslene
knjige itd. je pofilisti na
urednifitvo — nareinino,
reklamacije in vse acdmi-
nistrativone stvari pa na
upravniitvo v Ljubljani,
Utiteliska tiskarna, Fran-
Liskanska ul. 6/. Vee po-
dlljatve je poidiljati franka.

CITELJSHI TOVARLS

Glasilo Udruienia Jugosl. Utitelistva - Poverieniitvo Liubliana

60 Din. Posamezna #tew.
1 Din. Clanstvo ,Pov. UJU
— Ljubljana" imna s Hans-
rino e platano nareénine
za list Za oglase in re
klamne notice vseh vrat je
platati po Din 250 od petit
vrste, Inseratni davek po-
sebej, Poit. fek. ur. 11197,

.
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Konee Solske samouprave.

Ne oziraje se na rezim, ki je bil na
viadi, smo zastopali vedno neomajano
pacelno stali€e organizacije glede loCit-
ve prosvetne uprave od politicne drZav-
me uprave in smo se zavzemali za samo-
upravne, samostojne prosvetne oblasti,
katerih potrebo narekujejo izkljuCno kul-
turni in prosvetni ozin. 1

Politika je ¢rtala tudi v tem oziru
svoie brezobzirne poteze Cez vse uteme-
ljene strokovne ozire. Na$ boj je bil v
tem oziru dosleden in ostane dosleden,
ker smo prepricani, da pade konina od-
logitev v tem oziru Sele s Solskim zako-
nom in $e po tem zakonu ne izpustimo te
totke iz svojega programa, ker smo trd-
no uverjeni, da so naSe zahteve uteme-
ljene in mora naS stan zmagati in pro-
dreti prej ali slej s fo zadevo.

Ucitelistvo se je posebno vaztrajno
borilo proti podreditvi politiCnim Sefom,
velikim Zupanom.

YV zadnjem Uradnem listu so pa ob-
javliene odlothbe v goreniem oziru, ki po-
vsem nasprotuiejo naSemu stalis€u in
zahtevi.

Likvidacija in razdelitcy samostojnih
prosveinih, kulturnih oblasti
O tem vpraSanju je hil izdan sledeti
odlok:

Odlocba ¢ oblastnih prosvetnih oddelkih.

Na podstavi ¢lena 274. finanénega
zakona za leto 1924./25. kakor tudi Cle-
nov 3. in 25. zakona o obéi upravi odre-
jam: V wvsaki oblasti naj se ustanovi ¥
sestav Zupanijske uprave prosvetni od-
delek.

Temu oddelku naceluje prosvetni in-
spektor ministrstva za prosveto, ki je
referent velikega Zupana.

Oddelek se deli na dva odseka: 1.
pa odsek za srednji in strokovmi in 2. za
osnovni pouk.

Seia odsekov sta inspektor za sred-
njftg in strokovne in inspektor za osnovne
Zole.

Ce v oblasti ni toliko srednjib $ol, da
bi se postavil poseben inspektor za sred-
nji in strokovni pouk, opravija referent
velikega Zupana obenem sluzbo inspek-
torjia za srednji in strokovni pouk.

ie v poedinih oblastih kaj znan-
stvenih zavodov, opravija posle glede
njih inspektor za srednji pouk, odnosno
referent velikega Zupana.

Za izdelovanje prorauna, njegovo
izvajanje in za vse ekonomsko financne
stvari je treba ustanoviti poseben odsek
s Sefom.

Stevilo ostalega koncepinega in pi-
sarniSkega osebja se odreja po potrebi v
mejah proraCuna.

V Beogradu, dne 24, julija 1924.;
P br. 7368. Minister za prosveto: Pribi-
Eevic s r. — RazglaSena v »SluZbenih
Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca« St. 178, izdanih dne 6. avgusta

LISTEK.

Slovenska topljeneca.

V &tiridesetih letih 19. stoletja so
Slovenci zamenili bohoridico za gajico,
da bi se v pisavi bolj priblizali drugim
enako latinico piSotim Slovanom ter da
bi zloZene &rke nadomestili z enostav-
nimi. Tega zadnjega namena niso do-
segli popolnoma, kajti za topliena | in n
sta ostali zloZenki B in nj na Skodo jasno-
sti v pisavi in pravilnosti v izreki.

Lindevit Gaj je svoj &rkopis posnel
po Ceski latinici, pri Cemeér pa bag top-
lienk mi zadosti vpoSteval. Cehi toplie-
nega 1 sploh nimajo ve€, paC pa jim zelo
pogosto rabi topljeni n, Pred i (in &) izre.
kajo Cehi n vedno toplieno: komik, zato
ga v pisavi niti ne lodijo od netopljenega.
Y drugih primerih zaznameniujejo top-
lieni n s streSico: ki, kofisky. Ker Cehi
nimajo toplienega L, je Gaj za ta glas pu-
stil zloZenko li ter mnalik temu tudi za
topljeni n zloZenko ni. Ravnati bi bil mo-
a! masprotno. Ker rabijo Cehi za toplie-
ni n &rko n, :»dar je to potrebmo, bi bil
moral Gaj ta znak prevzeti v hrvatski
Crkopis, za topljeni | pa doic®i poseben

1924. (Prilog XXXVII.—1924.) — Uradni
list, §t. 75. od 12. avgusta 1924, nar. Stev.
232.

Zopetna zdruZitev prosveine wuprave Z
drZz politiéno upravo,
Obc¢utnejsi udarec za uciteljstvo je
izroCitey in podreditev prosvetne, Solske
uprave nestrokovnjakom, ki se je izvrsi-
ia s slededim odlokom:

Odiotba o prenosu poslov prosvetnih od-
delkov pokrajinskih uprav v likvidaciji v
podrodje oblastnih velikih Zupanov,

Na podstavi ¢lema 134. ustave in cle-
na 25, zakona o obéi upravi z doe 26. apr.
1922., nadalje odloCbe minisirskega sve-
ta z dne 28, novembra 1923., P br. 8974,
odrejam:

Y podrocje oblasinih wvelikih Zupa-
nov se prenaSajo nastopni posli prosvet-
nih oddelkov pokrajinskibh uprav v likvi-
daciji: Oblastni veliki Zupani:

a) postavliajo zvaniCnike in sluZitelje
v zacasno sluzbo in kontraktualne usluz-
bence (dnevniarje) po prvem in drugem
odstavku &lepa 130. zakona o civilnib
uradnikibh in ostalih drZavnih usluZzben-
cih, izvzems&i one pri drZavnih gledalis¢ib
in na visokih Solah;

postavljajo sluzitelje (Clen 52. istega
zakona);

premesajo zvaniCnike in sluZitelje
v meiah oblasti, jih postavljajo na razpo-
loZzenje, odloCajo o prestanku sluZbe na
podstavi zakona ali po njih volji;

odlo¢ajo o pokojninskih prejemkih
onih usluzbencev, ki jih postavljajo veliki
Zupani;

b) odlo¢ajo o prestopu na visjo stop-
njo osnovne plaCe in stanarine vseh usluz-
bencev (uradnikov zvaniCnikov in sluZi-
teliev) v oblasti, razen onih, ki so name-
§Ceni pri drZavnih gledalis¢ih in na viso-
kih Solah (univerzah, visoki tehni¢ni 3oli,
veterinarski visoki 3oli in visoki Soli za
trgovino in promet;

nadalje odloajo o 15%mnem zvisku
njih osnovne place;

odlo¢ajo o izpremembi osebnih ino
rodbinskih doklad (po &lemu 41. zakona
in uredbi o draginiskih dokladah):

izdajajo naloge za izplaCilo aktivnih
prejemkov na podstavi dekreta:

odloéaio o rodbinskih in pokoininskih
prejemkih in enomeseénih rednih prejem-
kih za pogreb in dvomesecnih rednih pre-
jemkih za podporo ob smrti enega izmed
teh usluZbencev;

izdajajo naloge za ustanovitev vseh
prejemkov po dekretu ali po zakonu:

dovoljujejo akontacije za potne in se-
litvene stroSke vseh teh usluZbencev in
izdajajo naloge za izpladilo potnih in se-
litvenih stroSkov po pravilniku:

odobrujeio odsotstvo do 40 dni na
leto:

odobrujejo bolovanie do dveh
SECeV;

me-

znak, To bi bit tem 1aZe storil, ker je
imel lep zgled na Vuku, ki je na Kopitar-
jev nasvet nmaredil iz rusko-cirilskih 15 in
Hb srbsko-cirilska » in #. Potrebno bi
bilo to tem bolj, ker zloZenki I in mj ne
oznacujeta tofno fopliencev in zavajata
K mnapatni izreki, Ker so Slovenci spre-
jeli gajico brez presoje, smo v njej dobili
tudi napaéna znaka za toplienca, ki naml
Kvarita jezik in bi ju bilo zato treba od-
straniti, oziroma zameniti za boljdi, eno-
stavni Crki.

Kolikor je meni znano, se v narodu
topljenca pravilno izrekata po nekih kra-
jih na QGorenjskem, sicer se pa zamenju-
jeta z razlinimi glasovi. Tako sem be-
sedo konj sliSal izgovariati kon (na Go-
renjskem), koj (na Dolenjskem), kojn (v
Ljubliani). Sola ima nalogo, da udi uden-
ce pravilnega jezika ter jih svari pred
napahami: pri topliencih te naloge ne
vrsi tofno, ker se napalno pisana tudi
napatno izgovarjata. Zato bi hilo treba
Crkopis popraviti, oziroma izpopolniti, v
Soli pa uliti pravilne izreke topliencev.

Po sedanjem a‘zkonisu govorjena
toplienca nista toplienca, ampak jasno
loCena dvojna glasova 1-+ jin m + i
Prava toplienca mnista dvoina. ampak
enotna glasova. Pri njijn izreki se jezik

¢) zbirajo in urejajo podatke za se-
stavo proracuna ministrstva za prosveto
po potrebah oblasti;

izdajajo naloge za izplacilo v mejah
otvorjenih kreditov za materialne razhod-
Ke in ustanove po pravilih za ustanove in
internate za uciteljiSéa;

skrbe za gradnjo, adaptacije in po-
prave srednjih in strokovnih Sol, pa tudi
osnovrdh, Xjer ni organiziranih obcin;
sklepajo zakupne (najemne) pogodbe v
mejah zakona o drZavoem racCunovod-
stvu:

¢) dovoliujejo otvoritve vzporednih
oddelkov, Ce se skupno Stevilo oddelkov
ne povela;

zaCasno zapirajo Sole zaradi bolezni
ali drugih nezgod na predlog strokovnih
(sanitetnih, tehniénih) organov:

_dovoljujejo uporabo Solskih prosto-
rov v izvenSolske svrhe;

podeljujejo dovolila za izdajanje du-
plikatov in triplikatov Solskih izpriceval
po sedanjih predpisih;

izvajajo obCe predpise o sprejemanju
ugencev v Solo, o izpitnih taksah, hono-
rarjih uliteljev, o teCajih za neobvezue
predmete, razen sprejemanja ucencev v
Solo ob izpregledu starosti, odrejene z
zakonom;

odobravajo izkljuCitve iz 30l v svoji
oblasti;

odobrujejo dijaske izlete v oblasti;

reSujejo vsa porocila o stanju Sol in
predlagajo letna porocila ministrstvu:

izvriujejo nadzorstvo nad Solami v
oblasti po svojih strokovnih organih;

dajo iniciative v peoslih narodnega iz-
obraZzanja in izvrSevanja obCih predpisoy
o narodnem izobraZanju:

Podajajo predloge glede imenovanja
izpraSevalnih komisij za ucitelisko uspo-
soblienost ;

b) pobirajo zaostale prispevke za udi-
teliski pokojninski sklad, odmerjajo visie
prispevke za ta sklad ter nakazujeio in
ustavljajo pokoininske preiemke v breme
iega sklada.

Vsi ostali posli prosvetnih oddelkov
pokraiinskih uprav se prenaSajo istega
dne v pristoinost ministrstva za prosveto
kakor tudi Se nedovrSeni posli drZavnih
Solskih disciplinskih komisij.

VBeogradu, dne 22. julija 1924.;
P. br. 7301. Minister za prosveto: Pri-
bi¢evié s, r. RazglaSena v »SluZbenih
Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slove-
naca« 5t. 178, izdanih dne 6. avgusta 1924.
(Prilog XXXVII. 1924.) Ur. list,
§t. 75. od 12. avg. 1924. nar. §t. 229.

Te odlocbe znacCijo za nasSo prosvetno
upravo zopet novo teZkoCo, ki jo bomo
morali prestati v nasi upravi, in kolikor
lahko presodimo po sedaniih izku$njah, bo
ta izprememba uprave izvriena na Sko-
do folstvu in narodne prosvete, ki bo tr-
pela na eni strani zaradi nerazumevanja
prosvetnih prilik s strani velikih Zupanov,
na drugi strani pa zaradi izmenjavanija

dene v tako lego kakor za L oziroma za
n, in za i torej se k nebu dvigne dalisi
del jezika od konca proti sredini ter se
potem hkrati odmakne od neba, Ali dru-
gaCe povedano: Poskusi 1 in n izgovoriti
v jezicni legi za i To ne popde toéno ta-
ko; pa¢ pa pri tem jezik sam od sebe
tavzame pravilno lego za izreko toplje-
nega glasu. Na ta nacin nastane enoten
mehek glas, kakrSnega bi redno morali
izrekati. Vsled napatne pisave smo pa Ze
tako izgubili pojem o enotnosti glasu ter
zmise] za samobitnost topliencev, da jih
V pisavi niti ne vpostevamo ved, To nam
potriuje pogled v kak slovar. Tam vi-
dimo, da besede, ki imajo v sebi kak top-
lienec, miso uvriene po glasovih, am-
pak po pisnih sestavinah za toplienec.
Tako n. pr. imamo v PleterSnikovem
Slovarju pri &ki k na 407. in nasl. str.:
klivkati, kljevati... kliuvavec, klobasa
itd.; na str. 414. in 415.: knifemrati,
knjadek ... knjiZurina, knof itd. Istotako
so besede z zaCetnima Ij in ni pomeSane
med besede z zacCetnima | in n, V Filipo-
vicevemn hrvatskem »DZepnom Rjecni-
kne so take besede loZene po glasovih.
Tako n. pr. ima pri &rki k na 160. in nasl.
str. razporejene besede od kalilo do kal-
va in Sele potem se vrste besede s top-

velikih Zupanov z ozirom na politicno
strankarske izpremembe,

Prosveta bo podvrZena Se v vedil
meri strankarskim vplivom nego je bila
dosedaj in mesto drZavni in narodni in-
teresi, bodo Imeli Se vecji vpliv partijski
interesi na Solstvo in narodno prosveto
— poleg tega, da bo usoda Solstva v ro-
kah nestrokovnjakov, neSolnikov.

Zal, da so gorenje odloCbe bile dane
javnosti v vednost Sele sedaj, a2 to ne iz-
preminja naSega stalia, ker Ce bi jih ob-
javili odlo¢ujo¢i faktorji preie, bi izrekli
isto svoje mmenje, ki se krije s sprejetimi
sklepi slovenskega ucitelijstva in resolu-
cijami na zadnji pokrajinski skups&ini.

Do danes Se ni podal nihée nasprotnil
argumentov, ki bi nas prepricali, da je de-
litev samosvoijih prosvetnih oblasti neob-
hodno potrebna in da je zdruZitev pro-
svetno-Solske uprave s politi¢no drZavno
upravo potrebna v inferesu Solstva in
prosvete — mi smo pa Ze utemeljili in do-
kazali nasprotno.

Neodresena domovina

in obmejno Solstvo.

—r Nove persukucije slovenskega
Solstva v Italiji. -Giornale di Friuli« pri-
obduje ¢lanek o wvpraSanju tujerodcev, v
katerem poroca, da se je vrsila med no-
tranjim ministrom Federzonijem, podtaj-
nikom Spezzottiiem in poslancem Pisen-
tijem konferenca, na Kateri se je razprav-
ljalo o vpraSanju tujerodcev. Poslanec
Pisenti ie v zadniih letih Studiral to vpra-
Sanje in velja za strokovnjaka. Konferen-
ca se je nadaljevala pepoldne. Popoldne
ie sodeloval tudi nauCni minister Casatti.
Vse kaZe, da se z novim Solskim letom
uvede Gentilijev Solski nalrt tudi na Go-
riSkem, glasom Kkaterega se naj tudi v
drugem letniku ljudskih %ol vpelje itali-
janski jezik. Ker so pa na Goriskem ljud-
ske Sole velinoma eno- in dvorazredni-
ce, bi bila s tem zapeCatena usoda slo-

venskega jezika Kot ulnega jezika na
goriSkih ljudskih Solah.
—r FaZistovsko nasilie, Videmski

prefekt ie na podlagi goriSkega podpre-
fekta prepovedal socijalni teCaj, ki ga je
hotela prirediti gori¥ka socijalna zveza
pri Sv. Luciii 12.. 13. in 14. avgusta. Kot
vzrok navaja prefekt., da bi se na teaju
uganiala protidrfavna propaganda, kar
se ie zzodilo po preiektovem mislienju
tndi pri zadniem planinskem izletu na
Nanos. Na ta nalin se odslej prepovedu-
ieio roritkim Slovencem tudi strogo-kul-
turne prireditve.

" Ferijalni Savez
ucitelistva.

—i Memento in zahvala k IL. pod. iz~
letu. Ljubljana! Kakor iz sanj smo se zbu-
dili, vedo&, da ie to mesto Kraj razstan-
ka. lzpolnujo& program lanskega leta,
smo se zopet zbrali navduSeni, da pohi-

liencem H : kalj itd. Besede z zaCetnim lj
so Joene od besed z zaCetnim 1 in isto-
tako besede z zaCetnim ni od besed z za-
Cetnim n, ker se topljenca smatrata za
samobitna glasova,

Vsekako je napa¢no rabitli iz dveh
Erk zloZeni znak za en glas. ker zavaja
v napacno izreko. Zategadelj bi bilo naj-
bolie, e bi za mehki n vzeli Zeiki fi. N,
za mehki 1 pa poseben znak, n. pr, za
pisavo [, L, za tisk pa 1, L, kakor ga v ne-
katerih razpravah rabi »Rad Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetno-
stie, . pr. v CXXXII. knjigi v Murkovi
razpravi »Prvi usporedivadi sanskrita
sa slovanskim jezicimas« ter v Valjavie-
vi »(ilavne toCke v naglasu kijizevne slo-
venstine« (namesto CeSkega f je v teh
razpravah rabljen f). Enostavna Crka za
toplienec bi opozariala, da je glas enoten,
ter bi pripomogla k pravilni izreki, ki
naj bi jo zlasti v Soli skrbno goiili, Do-
ber pripomoCek za to bi hile pravilno
govoriene besede in reki s toplienimi
glasovi. ujeti na gramofonski valjec. pri
Cemer bi se todno oznacéilo. kako je ra-
biti govorila. «  Fr. Stupar. ﬁ

o*'

————
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timo v nam neznane kraje nase domovi-
ne. Zbirali smo dinarje, ker smo vedeli,
da se bodo dvakratno obrestovali, ne-
strpno smo Cakali Cas zopetnega skupne-
ga svidenja in odhoda, v svesti si, kako
velike vaZnosti so specijelito za mas po-
ufna potovanja. 3. avgusta Smo se po
enem letu zopet snidli v hotelu Tivoli, da
zadnji¢ pregledamo, Ce je vse pripravlje-
no in ¢e smo vsi ene misli glede progra-
ma in drugi dan zjulraj smo se Ze
pomikali proti Beli Krajini in proti delne-
mu cilju naSega programa: PlitviCkim
jezerom. — Ne bom se spudtal v podro-
ben opis naSega potovanja, to naj bo na
drugem mestu. DolZnost moja je, da se
javno zahvalim vsem onim, ki so nam
pripravili tako lepe in nepozabne urice.
— Iskrena zahvala ge. prof. Franié, last-
pici hotela Frani¢ na Plitvickih jezerih za
njeno prijazno gostoljubnost, da smo se
pocutili pri njej kakor doma, nadalje g.
prof. Milanu Ivanoviéu iz Pakraca, ki
nas je vodil po Plitvicah in v predavanijih
ustregel nasi radovednosti in postnemu
uradu na Plitvicah, ki nam je dal pose-
ben poStni avto do Vrhovin. Sibenik:
TovariSka zahvala uciteljskemu drustvu,
v prvi vrsti tov. naducitelju Luki Milici-
¢u in uCitelju Marku Maricicu, ki sta nam
preskrbela vse potrebno in nam bila v vseh
slucajih vedno na razpolago, iskrena hva-
la lastniku »Grand hotela Krkee« g. RiSe-
vicu za 20% popust, kanoniku g. Tumba-
¢i za njegovo predavanje, veroucitelju g.
Krsti StaSi¢u. NajprisrénejSa zahvala ko-
mandantu vojne mornarice kapetanu I.
klase g. Vilfanu, ki nam je dal brezplaCno
na razpolago vojaski parobrod in nam
tako omogodil ogled slapovy Krke, Na Su-
Saku kr. svetniku dr. Marjanu Cukaru, ki
nam je preskrbel brezplatno dovoljenje
za Reko in Opatijo in ge. grofici Vunjat
za prijazno razkazovanje zgodovinskega
gradu Frankopana. Zahvaljujemo se tudi
s»InSpektoratu drz. Zel. Ljubljana«, ki nam
je dalo na razpolago poseben ZelezniSki
voz, katerega smo uporabljali na celem
svojem potovanju, jugoslovanska zahvala
vsem Stabnim Castnikom, mudel se rav-
no v Sibeniku, ki so nas sprejeli med se,
nas pogostili in nam pripravili zabaven
vecer, zahvala vsem naSim neimenova-
nim prijateljem, ki so tako braisko spre-
jemali »braco Slovenace«! Hvala vam ju-
goslovanska! Ko pridete Vi k nam v
Slovenijo, smo Vam mna razpolago! Ne
morem koncati, da se ne bi javno poslo-
vil od naSega FrantiSka, tov. in pisatelja
Kuoufeka iz CeSko-slovaSke, ki je tudi
letos prisel med nas, da sl:-mqno Z nami
ob&uduje lepoto naSih krajev in da pre-
#ivi med nami par uric v tov. druZabno-
sti. Javno se Ti zahvalim v imenu vseh
udeleZencev po€. izleta za podarjena
Tvoja dramati¢na dela in za krasno sli-
ko: »Masarykew rodny dime. Poslovil
sem se od Tebe v imenu vseh v Sibeniku
trdno prepri¢an, da se nam drugo leto
zopet pridruzi§ in potem se pridruZzimo
mi Tebi in Tvoiim tovariSem v Tvoii do-
movini. »Z Bogom in do svidenja na$ ne-
pozabni FrantiSek!« — Kon&na zahvala
tudi Vam, drage tovariSice in tovarisi, ki
ste mi disciplinirano in ob vednem wvese-
lem razpoloZenju sledili tudi ob poznih
no¢nih urah, ko Vas je piSCalka, utrujene
pozvala k odhodu; s tem ste ponovno do-
kazali vsestransko zaupanje v moje vod-
Cvetke na grob.
¥ proi. Fr. Frankoviu.

Pred mnogimi leti je bil moj ucitelj v
srbohrvaséind in je umrl prosli teden av-
gusta m. v svojem rojstnem kraju Dreno-
vi v Istri, oZji rojak prof. Spinci¢a, dr. La-
ginje in prof. Milohni¢a — star 75 let. O
pokojniku ne bo pisal literarni zgodovi-
nar, ne umetnidki kritik, a spomin v sr-
cih njegovih utencev mu ostane sveZ in
lep, dokler i nas ne zagrne domaca rusa.

Jeseni 1. 1881. pride nekega dne rav-
natelj J. Revelante s cilindrom v roki v
I. razred slov. odd. drZav. uciteljista v
Kopru in pokaZe na originalen nain raz-
merie glede na $tevilo uditeliev na Pri-
morskem po jezikovni usposobljenosti:
Srbohrvaskih uéiteljev imamo do prsi,
slovenskih do ust, lagkih preko glave. Z
gesto, ki je potrdila ravnateljevo nedo-
statno znanje nem3Cine, je zginil on in
njegova »pinjas. Pa smo se zglasili Slo-
venci skoro od kraja v prosti teCaj za
srbohrva%cino. PridruZila sta se celo oba
Italijana, (ve& jih ni bilo tista 3 leta.)

Frankovié je bil tudi knijiZni¢ar na
zavodu. Toda njegove u€ne ure, pozne
sicer — pozimi pri luci, so imele za nas
priviatno mod. Celo slovnico je znal tako
oZiveti, da smo se obenem morali uliti
tudi slovenski. In Ce je nismo znali, of, to
fe bila sramota, velik, domoljuben, celo
poglaviten greh za mladega Slovana, ki
namerava sam uiti svoj narod. V snow
sam nas ie znal tako poglobiti, da smo
bili kar ofarani. In kako bi mlad &lovek
ne bil razo®aran. ko so nas doslej vzgo-

vall v strahu bofiem in samo v strahu
em, kaj smo, kdo smo, kie so na%i

nje vseh onih, ki menijo, da bodo rusili

Igni bratje,

stvo in Se z vedjim zadovoljstvom in vese-
liem bom deloval za idejo poc. izleta. Tov.
zahvala za VaSa darila v Opatiji, ki me
bodo v poznejsih letih spominjala na na-
$a potovanja in na Vas! 8 ferijalno jugo-
slovanskim p%drnvnm Vas Mrovlje.

NB.: Cilj IIl. poC. izleta bo drugo le-
to na Kosovo polje in program utrdimo
na pomiadanskem sestanku v Konjicah!
— Do svidenja!

SploSne vesti.
IZJAVA.

Znani slaboinformirani in mnogo-
besedni informator Slovenca skula iz¢
rabiti sebi v prid sedanji polozaj in
spusa potom svojih »zvez« v Slovenca
svoje »racew, s katerimi skusa predvsem
omajevati poloZaj posameznih oseb iz
vodstva organizacije ter jih slika, kakor
b'l' Eilzrabljali svoje poloZaje le sebi v
prid.

Dasi ni niti posamezniku niti ce:
lotnemu vodstvu potreba nikake obrams
be, ker ima dovolj zadoStenja v zaupas
nju, kl mu ga je izrekla delegacija na
pokr%jmski_ska.mﬁéini, vendar pribijamo
sledee izmisljotine dopisnika:

1. Proti imenovanju uéiteljice v Mos
stah je organizacija vloZila svoj protest
in smatra zadevo za osebno zadevo pro-
tektorja, ¢e se je izvrilo imenovanje
drugate, kar je SirSi javnosti dovolj
ZNnano.

2. Lista za upraviteljska mesta v
Ljubljani je netoéna in gladko izmislje-
na, najmanj pa jée nmeosnovano sumnis
cenje proti strokovnemu tajniku tov. R.

stalu, ki je bil v ¢asu, ko se je o tem
vpradanju govorilo, na dopustu, iz &e-
sar je razvidna tudi laZ, da je kdo liste
videl pri njem.

3. Mesto viSjega Solskega nadzor:
nika za ljubljansko oblast Se dolgo ne
bo prosto po Zelji dopisnika in je pod:
tikanje osebnih ambicij uredniku »Ugit.
tov.« tov, Ivanu Dimniku podlost, ki se
obsoja sama, kakor se je obsodilo pod-
tikanje, da ima od min. Pribiteviéa e
podpisan dekret za upraviteljsko mesto
v Ljubljani — ko niti kompetiral ni na
nobeno mesto.

Vsa podtikanja ¢élanom vodstva or:
ganizacije imajo prozoren namen, ki pa
se bo ubil sam., Vodstvo organizacije je
ze ¢esto izjavilo, da ne mara &lanow, L’J
pristopajo v organizacijo zgolj zaradi
tega, da dobe kako dobro slu in je
to nacelo razvidno tudi iz poverjeniko-
vega nagovora na letodnji pokrajinski
skupséini — in to 3e pod prejSnjim re=
#zimom. Pozivamo ¢&lanstvo, da trdno
vztraja pri tem nalelu in se ne da begati
z imenovanji! Organizacija je smatrala
za svojo dolZnost, sodelovati pri imenos
vanjih in sicer le zaradi tega, ker je bil
visji Solski svet ukinjen in je prislo uéi-
teljstvo s tem ob svoje zastopnike, dru-
gade pa smatra to izven svoje kompe:
tence. Uporabila je pri predlogih pra-
vicne mere in nacela, kolikor se pac
dajo upoitevati pri mnogih kompetentih
na eno samo ucéno mesto, katero dobi
lahko le en prosilec.

Prepri¢ani smo, da je zaman upa-

oh tega ne! Verski bratje
so pravi bratje po sv. krstu, naj si so nas
nemski »bratje« pozZrli na KoroSkem in
Stajerskem ob Donavu in ob Savi in Odri
na milijone. Bratje!

Citali smo MaZunaricev ep »Smrt
Smail age Cengiéa.« Profesor sam je imel
solzne odi, ko je pojasnjeval, kako govori
pravoslavni duhovnik pred obhajilom mali
Ceti crnogorskih junakov, ki se gredo
Turkom osvetit za premnoge Krivice:
Ah, da znadu svijeta puci ostali
iz nizina, odkud vida ne ima, _
za Kkrst Gasni, 5to ste vikhi mrijeti,
za krst Casni i slobodu zlatnu.

Ne bi zato barbarim' ne zvali,
§to vi mroste, dok su oni spali.

— Antim urale christianitatis — do
nedavna nepriznani pastirji.

S ponosom trdim, da se je tedaj v
marsikaterem mladem srcu vzbudil na-
rodni ponos, da smo Jugoslovani, da smo
Slovani. Take pobude nismo bili vajeni
niti pri sloveniCini, ne pri zgodovini ali
zemljepisju. Polnili smo razum in spomin,
srce je ostalo praznb, oh, prazno. Castno
izjemo v tem je delal prof. verouka F. P.
Bog ga Zivi, &e ga Se ni pozval k sebi po
placilo. Ali na sploino so nas vzgajali v
¢. kr. drZzavljane = avstrijsko-nemsko:
Stimmvieh. F. Frankovi¢ je ob navadni
narodni pesmi o Kraljeviéu Markn znal po-
seCi v povestnico do porodice Nenjev,
do vzrokoy poraza na Kosovu, posegel
je Se globlje v slovansko neslogo — na§
podedovani greh in bical z zgovorno be-
sedo kakor s 3korpijoni. Casih smo se kar
bojeCe ozirali v duri, kdaj se odpro in se
na pragn zasvetli v ravnateljevih rokak
tista obligatna spiopec ter mam moZ zo-

neSo organizacijo s kompetencami in
imenovanjil
V Ljubljani, 16. avgusta 1924.
Za Poverjenistvo UJU, Ljubljana.

Luka Jelenc,

poverjenik.
— Prihodnja Stevilka »UcGiteljskega
tovariSa« izide zaradi Glayne sku]ﬂ&l:e
UJU v Dubrovniku Sele po 1. septembru,

zato smo dali danasSnji Stevilki prilogo.
— Zahteve Osrednje Zveze glede iz-
premembe uradniSkega zakona in razvr-
stilne uredbe, ki jih je predloZila vladi:
A. Obée zahteve. 1. K uredbiodra-
ginjskih dokladah, Nacelo pri od-
loGitvi teh doklad naj bi bilo v smislu re-
solucije z dne 17. decembra 1923. v No-
vem Sadu, kratke izraZeno, takSpmo, da
bo v polni meri ustrezalo zahtevam, iz-
razenim pod toCkama a)—d), odstavka II.
te resolucije. Ugotavljamo, da vlada ni
vodila ratuna o danih eobetih in da je zla-
sti s popolno brezbriZznostjo Sla preko
zahteve 100% povedanja draginjskih do-
klad za drZ. upokojence in da velja Ze
danes docela neutemeljena in nesocijalna
razlika med osnovnimi pokojninami, ki
se izpladujejo deloma v dinarjih, a wveli-
kemu delu $e vedno v kronah, ki e dav-
no nise ved placilno sredstvo nase kralje-
vine. Ker draginja od 1. maja t. 1. kot
dneva, ko je stopila v veljavo nova ured-
ba o draginjskih dokladah, absolutno ni
padla, je bilo treba, da ostanejo draginj-
ske doklade tudi za tiste drZ. name&Cen-
ce, ki so se jim te doklade z novo uredbo
zmanjsale, najmanj takSne, kakor so bile
pred 1. majem t. L V tej konsekvenci mo-
ramo dalje glede 2. izplacila razli-
ke med prejSnjimi in novimi
temeljnimi ter poloZajnimi
plaCami zahtevati, da se ta razlika za
C¢as od 1. oktobra 1923. do 30. aprila 1924
po odbitku prejetih avansov izplata v
najkrajSem Casu, ker je nje izplatilo za-
gotovljeno v &l 249. zakona o civilaih
uradnikih in ostalih drZ. nameSCencih z
dne 3l. jumija 1923, Da vlada ne bi imela
zadostnega budgetnega kritja za izplali-
lo te razlike, je docela izkljueno. saj je
znano, da se v to svrho z zakonom o
proradunskih dvanajstinah za mesec ok-
tober-december 1923 in januar-marec
1924. doloCena Specialna kredita (Clen 3.
obeh zakonov) v skupnem znosu 400.000
Din mista porabila. — 3. Uredbe o
razvrstitvi drZz usluZibencevw
sploh ne moremo imenovati uredbo, ker
nicesar ne ureja, ampak je nasproino na-
pravila prav v vseh resorii drZ. name-
S¢encev nedogleden kaos in s tem wvia
facti z globoko zarezo v pridobliene pra-
vice povzroCila med drZz. nameSCenci
burjo ogorcenja in nezadovoljstva. Za to
predlagamo: za pokrajine, v katerih so
bili popreje normirani takozvani Cinovni
razredi, prepuSéajoé za ostale dele naSe
drZzave tem nalelom odgovarjajodi pro-
porc, oziroma razmerje — brezpogoino
revizijo na sledeCi osnovi: 1. katego-
rija. V9. Cinovnl razred in visje 3. gru-
pa; VII. &inovni razred in viSje 4. grupa;
Vill. ¢inovni razred in viSje 5. grupa: IX.
Cinovni razred in viSje 6. grupa; X. &i-
novni razred in viSje 7. grupa; XI. ¢inov-
ni razred in visie 9. grupa. — Il kate-
gorija. VIL. &in. razred in vigje ter VIIL.

pet pokaZe z originalno mimiko, kaj ni
prav ali pa vsem zabrusi v lice ocitek
»Esele. No, na vso sreco, toliko hrvasci-
ne ravnatelj ni znal navzlic slovensko-
laskemu pokolenju, ki se je — dobriina
— rad babal z njim in s sloven. soSolci
na Dunaju n. pr. s Fr. Cigaletom i. dr.

Ob koncu 1V. tedaja smo bili zreli na
tri plati: kot gojenci uciteljisca, zreli za
pouk srbohrvasiine (nekateri celo z uc-
nim jezikom srbohrv.) in zreli Jugoslova-
ni. Samo z Milanom Obrenoviéem na srb,
prestolu nismo bili zadovoljni: kanalja se
jie naslanjal na Dunaj, Dunaj pa nanj in
na nas.

Glede razmerja med Srbi in Hrvati
je razlagal F. Frankovi¢ gojencem, da so
en narod z dvema imenoma, ki rabi dve
azbuki: latinico in cirilico. Tega pa nismo
smeli snavzgore omenjati niti v %ol. na-
logah. Zakaj prav tista leta so se ogla-
Sali na slovan. jugu uleni modje, ki so
ugotovili, da je razlika med Hrvati in Srbi
ista kot med vzhodom in zapadom. Pra-
vasi na Hrvatskem so trdili, da smo Slo-
venci planinski Hrvati, in Vijenac je pri-
nesel sliko — planinske Hrvatice iz Tr-
ZaSke okolice Ze par let prej,

Nngl[c temu smo bili Slovenci in
Hrvati na drz. ucitelfis¢n v Kopru tiste
Case jedini v vseh nastopih: pri 3ol
masah, pri koncertih in slavnostih.

V laskem Kopru smo &utili oblastnost
Italijanov in njih ponos na majko Italijo
Zesto na lastnih hrbtih, Zato smo hiteli z
mislijo in delom dokazovati, da tudi Slo-
vani nismo kar tako-le za nic. In Ce je
zadonel v kakem razredu ostentativno »U
bof, u bojl« so Lahontki stisnili rep in
zobe. NIE niso mogli proti na%i slogi nitl

Cin. razred z nad 20 let sluzbe 1. :
VUL ¢in. razr. in IX. &in. razr. inzéug:d
15 letno sluzbo 2. grupa; ostali uradniki
IX. Cin. razreda in X. Sinovnega razreda
3. grupa; XI. Ginovnega razreda 4. grupa;
pripra 5 grupa. — Ill. kategori-
ja. VUL Cinovni razred in visja ter 1X.
Cin. razr. z nad 15 letno sluzbo 1. grupa;
ostali wradniki IX. in X, &inovnega razr.
2. grupa; X. Cinovnega razreda 3. grupa;
pripravniki 4. grupa. Za uradnike, ki sluz-
bujejo v wvisjl kategoriji, kakor zanjo od-
govarja njihova Solska sprema, naj se za
prehodno dobe in brez izbegavanja izvaja
Clen 230. zak. o civilnih drZ. uradnikih.
4. ZakonocivilnihdrZ uradni-
kKih niti priblizno ni zadovoljil drz.
usluzbencev in upokojencev. Zato naj vi-
soka vlada z vso energijo deluje na to, da
se s posebnim zakenbm izpremene omi-
nozni Cleni 234., 239., 240, in 246, na nacin,
Kakor je bil predlagan v to&ki 1. resolu-
clje sGlavnega Saveza« 2z dne 12. novem-
bra 1923. v Beogradu, oziroma v smislu
naCrta zakonodavnega odbora, ki ga je
bil le-ta predlozil koncem leta 1922. Na-
rodni skupsCini. Vse to, kar smo doslej
navedli, smatramo za minimalne zahteve,
od katerih ne moremo odstopiti pod no-
benim pogojem. 5. Ugodnost polo-
viénih voZenj na drZ Zelezni-
cah in parobrodih. Vsem dr-
Zavnim aktivnim in upokojenim na-
meSCencem naj se prizna stalna ugod-
nost do polovi¢nih voZenj po wseh dri.
Zeleznicah in parobrodih. Ta zahteva,
ki smo jo v naSih spomenicall Ze ponovno
utemeljili, je v primeri z milijonskimi do-
hodki ministrstva saobraéaja tako malen-
kostna, da drZavnega budZeta ne more
spraviti iz ravnovesja. Sicer pa je bila
enaka olajSava priznana vsem tem dri.
namescCencem Ze pod Avstrijo. Znano dej-
stvo je, da potuje drZ. nameS&enec v pri-
vatnih poslih le tedaj, kadar to zahtevajo
neizbezne okolnosti in da mu za daljse iz-
lete nedostaja gmotnih sredstev. Ako bi
ministrstvo saobracaja iz nam neznanih
razlogov ne moglo pristati na stalno
ugodnost poloviénih voZenj, potem pro-
simo, da se sedaj veljavne legitimacije za
trikratno polovicno voZnjo prosirijo vsaj
najmanj na desetkratno tak3no voZnjo v
letu. — B. Specijalne zahteve, 1. Uvr-
stitev mesta Ljubljane in Ma-
ribora v .. draginiski razred:
Kot specijalno lokalno zahtevo predna-
fgamo visoki vladi, da se uvrstita mesti
Ljubljana in Maribor v L. draginjski razr.
za odmero osebnih draginjskih doklad. O
tem wvprafanju se je leta 1923 Ze bavilo
ministrstvo notranjih zadev, pa je njega
reSitev iz nepojmljivih nam razlogov od-
loZilo. Pokrajinska uprava za Slovenijo
je tedaj stavila z vsemi dokazili o dra-
ginjskih razmerah v teh dveh mestih ute-
melieni predlog. vsled &esar bi bilo vsako
ponovno utemeljevanje odvet. Kdorkoli iz
Lijubljane ali Maribora se je zadnjega pol
leta mudil v Beogradu, bo brez vsakih
predsodkov in docela objektivho lahko
potrdil, da se da v I. draginjski razred
uvriCenem prestolnem mestn Beogradu,
ako izvzamemo stanovanjsko vprasanje
—- ceneje Fiveti, kakor v omenjenih dveh
mestih.

— 7Za Sefa kabineta v ministrsivu
g. profesor Avse-

venci.

Moj profesor Frankovi¢ pa ni bil ide-
alist samo za katedrom, namreé tudi v
zivljenju. Na razpolago nam je dal svojo
kejiznico ter pozneje priporoil vsakemu,
naj se obrne radi hrvatskega Ctiva tudi
do prof. Spincicéa, ki je tedaj bival kot okr.
Sol. nadzornik v Kopru. Uporabljali smo
njegovo bogato knjiZnico za izpopolnitev
znanja v srbolirvas¢ini. Celo na poCitnice
smo si izposojevali knjige obeh hrvatskih
rodoljubov.

Na razstanku po dovrienem drugem
izpitu se je poslovil raynatelj kot duhov-
nik: »Molite za mojo duSo, ko boste Culi,
da J. Revelante-ja ni vec med Zivimi'«
A F. Frankovié je rekel: »Veselilo me bo,
&e bom sligal v vas, da ste vrli Slovenci in
Slovani z duhom, srcem in rokamil« Mene
je vpragal, kaj zopet snujem in pifem. Ne
spominjam se ve¢, kaj sem odgovoril;
spominjam se pa prav dobro, na sem vi-
del svojega profesorja na marsikateri
ve&ji veselici v Divadi, v SeZani in Po-
stojni tudi pozneje, ko je bil ravnatelj uit.
v Kastvu. Znak, da mu je bil napredek
in probuda sloven. plemena prav tako pri
srcu kot hrvatskega — Jugoslovan, ki je
v svobodni domovini tudi legel % pocitkn.
Zato smo nanj ponosni, v nas Zivi njegov
spomin.

Te skromne vrstice naj veljajo tudl
imenom nas vseh, ki smo ga poznall, ga
Eislali, ljubili i slufali, za pesem nagrob-
nico na sveZi gomili v Drenovi, v doma-
& zemlii, ki jo je nad nepozabni vzornik
ljubil toli gorede:

- sPomlad se povme...<

el i

Ivo Trost.



